
UNDERCOUNTER

Operating and installatiOn 
instructiOns (Original)

Bedienungs und 
mOntageanleitung 

des geschirrspÜlers 
(translatiOn Of the Original)

instructiOns des  
installatiOn et des OperatiOn pur 

les lavevaisselle  
(translatiOn Of the Original)

manual de instrucciOnes 
(translatiOn Of the Original)

ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ ΚΑΙ ΕΓΚΑΤΆΣΤΑΣΗ
ΟΔΗΓΊΕΣ

OPERATING AND INSTALLATION
INSTRUCTIONS 

(TRANSLATION OF THE ORIGINAL)

BEDIENUNGS UND
MONTAGEANLEITUNG

DES GESCHIRRSPÜLERS
(TRANSLATION OF THE ORIGINAL)

INSTRUCTIONS DES
INSTALLATION ET DES OPERATION PUR

LES LAVEVAISSELLE
(TRANSLATION OF THE ORIGINAL)

MANUAL DE INSTRUCCI ONES
(TRANSLATION OF THE ORIGINAL)



2



33

UK - ORIGINAL

table of contents
SAFETY & WARRANTY ......................................................................................................................... 4

 Inspection upon receipt .............................................................................................................. 4

 Safety ................................................................................................................................................. 4

LEGAL PROVISIONS / REQUIREMENTS .......................................................................................... 4

 Disposal  ............................................................................................................................................ 5

INSTALLATION  ....................................................................................................................................... 5

 Preliminary checks ........................................................................................................................ 5

 Connection with water supply ................................................................................................. 5

 Connection with the drainage  ................................................................................................. 5

 Connection with the power supply ........................................................................................ 6

OPERATION  ............................................................................................................................................ 6

 Preparation  ..................................................................................................................................... 6

 Control Panel  .................................................................................................................................. 7

 Starting the machine  .................................................................................................................. 7

 Procedures before washing  ...................................................................................................... 7

 Standby  ...........................................................................................................................................  8

 Thermo‐Protector  ........................................................................................................................  8

 Washing Cycle Selection ‐ Start  ..............................................................................................  8

 Draining  ..........................................................................................................................................  8

 Filling of Detergent and Rinse Aid  ........................................................................................  9

 Cold Water Rinse  ..........................................................................................................................  9

 Shutting down the machine  ................................................................................................. 10

 ECO Function  .............................................................................................................................. 10

 Soft Start Function  .................................................................................................................... 10

 User’s Menu  ................................................................................................................................. 10

 Maintenance and Repair  ......................................................................................................... 11

 Alarm Indications ....................................................................................................................... 11

 TROUBLESHOOTING  ................................................................................................................. 12

EΛΛ - ΠΡΩΤΟΤΥΠΟ

 

2 
 

Περιεχόμενα 
Περιεχόμενα .......................................................................................................................... 2 

ΑΣΦΑΛΕΙΑ & ΕΓΓΥΗΣΗ ............................................................................................................... 4 

Επιθεώρηση κατά την παραλαβή ......................................................................................... 4 

Ασφάλεια ............................................................................................................................... 4 

ΝΟΜΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ / ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ............................................................................................ 4 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ............................................................................................................................ 5 

Προκαταρκτικοί έλεγχοι ........................................................................................................ 5 

Σύνδεση με την παροχή νερού .............................................................................................. 5 

Σύνδεση με την αποχέτευση ................................................................................................. 5 

 Σύνδεση με την παροχή ρεύματος ....................................................................................... 6 

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ................................................................................................................................ 6 

Προετοιμασία ........................................................................................................................ 6 

 Πίνακας Ελέγχου .................................................................................................................. 7 

Θέτοντας την συσκευή σε λειτουργία................................................................................... 7 

Διεργασίες πριν την εκκίνηση ............................................................................................... 7 

Λειτουργία αναμονής ............................................................................................................ 8 

Thermo-Protector .................................................................................................................. 8 

Επιλογή κύκλου πλύσης - Εκκίνηση ...................................................................................... 8 

Άδειασμα ............................................................................................................................... 9 

Πλήρωση με απορρυπαντικό και στεγνωτικό ....................................................................... 9 

Κρύο ξέβγαλμα .................................................................................................................... 10 

Απενεργοποίηση της συσκευής .......................................................................................... 10 

ECO Function ....................................................................................................................... 10 

Λειτουργία Soft Start ........................................................................................................... 10 

Μενού Χρήστη ..................................................................................................................... 10 

Επισκευή και συντήρηση .................................................................................................... 11 

Προειδοποιητικές ενδείξεις ................................................................................................ 11 

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ ........................................................................................... 13 

 

 

3



4

 

4 
 

ΑΣΦΑΛΕΙΑ & ΕΓΓΥΗΣΗ 

Επιθεώρηση κατά την παραλαβή 
Κατά την παραλαβή του δέματος ελέγξτε την συσκευασία ώστε να βεβαιωθείτε ότι το προϊόν 
δεν έχει υποστεί καμία ζημιά κατά την μεταφορά. Σε περίπτωση που εντοπίσετε τυχούσες 
βλάβες/ ζημιές ή έχετε αμφιβολίες σχετικά με το εάν το πακέτο έχει υποστεί κακομε-
ταχείριση, μην θέσετε την συσκευή σε λειτουργία και επικοινωνήστε με τον προμηθευτή. 
Κάθε πλυντήριο προτού αποσταλεί δοκιμάζεται στις εγκαταστάσεις μας ώστε να βεβαιωθεί 
η καλή λειτουργία του και συνοδεύεται από το αντίστοιχο φύλλο αναφοράς δοκιμής. 

Ασφάλεια 
Χρησιμοποιήστε την συσκευή μόνο για τον σκοπό για τον οποίο έχει κατασκευαστεί, σύμ-
φωνα με τις οδηγίες χρήσης. Δεν επιτρέπεται να πραγματοποιήσετε οποιουδήποτε είδους 
τεχνικές μετατροπές. Σε περίπτωση που η συσκευή χρησιμοποιηθεί είτε με τρόπο που δεν 
εναρμονίζεται με τις υποδείξεις του κατασκευαστή, είτε έπειτα από τεχνικές τροποποιήσεις, 
ο κατασκευαστής δεν φέρει καμία ευθύνη για την αξιοπιστία της συσκευής ή για πιθανά 
ατυχήματα. 

ΠΡΟΣΟΧΗ: Το νερό πλύσης δεν είναι πόσιμο! 

Πριν την εγκατάσταση του μηχανήματος διαβάστε προσεκτικά τον πίνακα με τα τεχνικά χα-
ρακτηριστικά που βρίσκεται κολλημένος στην συσκευή και ελέγξτε εάν συμβαδίζουν με το 
δίκτυο της περιοχής σας. Σε περίπτωση που υπάρχει αναντιστοιχία, μην προχωρήσετε σε 
εγκατάσταση της συσκευής.    
 
Σε περίπτωση που η πόρτα του πλυντηρίου είναι ανοικτή, ένας διακόπτης ασφαλείας δια-
κόπτει την λειτουργία της συσκευής. Σε περίπτωση υπερφόρτωσης ή υπερθέρμανσης της 
αντλίας, έχει τοποθετηθεί διακόπτης ασφαλείας ο οποίος διακόπτει την τροφοδοσία ρεύ-
ματος της συσκευής. Ο διακόπτης αυτός μπορεί να ενεργοποιηθεί ξανά από τον χρήστη μόλις 
λυθεί το πρόβλημα. 
 
Η εγκατάσταση του μηχανήματος καθώς και η συντήρησή του πρέπει να εκτελείται από εξει-
δικευμένο τεχνικό σύμφωνα με τις υποδείξεις του παρόντος φυλλαδίου. 

ΝΟΜΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ / ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ 
Ο εξοπλισμός αυτός συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2006/95/ΕΚ χαμηλής 
τάσης και της οδηγίας 2004/108/ΕΚ (EMC) και φέρει τη σήμανση  

 
 
Αντίγραφο της Δήλωσης συμμόρφωσης μπορείτε να προμηθευτείτε από τον προμηθευτή.  
Το παρόν προϊόν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2002/95/ΕΚ ΤΟΥ 
ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ της 27ης Ιανουαρίου 2003 σχετικά με τον 
περιορισμό της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε είδη ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού και φέρει την ακόλουθη σήμανση. 
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Αποκομιδή προϊόντων 
Σύμφωνα με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2002/96/ ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ 
ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ της 27ης Ιανουαρίου 2003 σχετικά με τα απόβλητα ειδών ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) τα περιλαμβανόμενα στις οδηγίες προϊόντα και επιμέρους 
εξαρτήματα αυτών μετά την χρήση ή την απαξίωσή τους δεν πρέπει να πετιούνται στα 
σκουπίδια με τα άλλα οικιακά απορρίμματα, αλλά να επιστρέφονται στο σημείο πώλησης ή 
σε κατάλληλο σημείο ανακύκλωσης ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Για 
περισσότερες πληροφορίες επικοινωνήστε με τις υπηρεσίες καθαριότητας του δήμου σας . 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

Προκαταρκτικοί έλεγχοι 
• Η εγκατάσταση θα πρέπει να εκτελεσθεί από εξειδικευμένο τεχνικό.  
• Βεβαιωθείτε ότι δεν προκλήθηκαν ζημιές κατά την μεταφορά. 
• Ελέγξτε ότι τα τεχνικά χαρακτηριστικά του πλυντηρίου(που αναγράφονται στην 

πινακίδα της συσκευής) συμφωνούν με την παροχή του δικτύου της περιοχής σας. 
• Προτού θέσετε το πλυντήριο για πρώτη φορά σε λειτουργία, καθαρίστε το καλά με 

ένα καθαριστικό του εμπορίου. 
 

Σύνδεση με την παροχή νερού 
• Τοποθετήστε το πλυντήριο στην επιθυμητή θέση, σε σταθερό οριζόντιο έδαφος. 
• Φροντίστε ώστε να μην είναι συνδεδεμένη η παροχή ρεύματος. 
• Στην συσκευασία περιλαμβάνονται οι ελαστικοί σωλήνες που χρειάζονται για την 

είσοδο και την έξοδο του νερού. Πριν την σύνδεση καλό είναι να τις καθαρίσετε. 
• Ο αγωγός τροφοδοσίας νερού πρέπει να έχει διάμετρο τουλάχιστον 16mm και η 

σύνδεση με το σωλήνα ¾ in. 
• Η ελάχιστη πίεση παροχής νερού πρέπει να είναι 2 bar και η μέγιστη 5 bar. 
• Στον αγωγό τροφοδοσίας νερού πρέπει να τοποθετηθεί μια βαλβίδα αντεπιστροφής 

κατά DIN 1988 

Σύνδεση με την αποχέτευση 
• Συνδέστε την αποχέτευση του πλυντηρίου με το δίκτυο της αποχέτευσης της 

περιοχής σας όπως φαίνεται στο παρακάτω σχήμα.  
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 Σύνδεση με την παροχή ρεύματος 
Η συσκευή λειτουργεί υπό συγκεκριμένη παροχή ρεύματος, τα χαρακτηριστικά της οποίας 
αναγράφονται στην πινακίδα του προϊόντος.  

Η διαδικασία εγκατάστασης θα πρέπει να εκτελεσθεί από εξειδικευμένο τεχνικό σύμφωνα 
με τις ισχύουσες διατάξεις της νομοθεσίας. 
 

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ 
Η συσκευή χρησιμοποιείται αποκλειστικά για καθάρισμα σκευών όπως πιάτα, φλιτζάνια, 
ποτήρια, μαχαιροπήρουνα κλπ. προερχόμενα από χρήση τους σε χώρους μαζικής εστίασης. 
Προσέξτε ιδιαιτέρως τα σκεύη που χρησιμοποιείτε να είναι κατάλληλα για πλύσιμο σε 
πλυντήριο πιάτων. Τυχόν μεγάλα υπολείμματα τροφών πρέπει να απομακρύνονται πριν 
από την χρήση του πλυντηρίου. Μην πλένετε στην συσκευή αντικείμενα που έχουν έρθει σε 
επαφή με οξέα, ορυκτέλαια, γράσα, βενζίνη, χρώματα ή και διαλύτες. 

Προετοιμασία 
Για καλύτερα αποτελέσματα μην αφήνετε τα υπολείμματα των τροφών να ξεραθούν πάνω 
στα σκεύη. Σε αυτή την περίπτωση καλό είναι να αφήσετε τα σκεύη να μουλιάσουν σε νερό 
προηγουμένως και στην συνέχεια να προχωρήσετε στην χρήση του πλυντηρίου. 

Γεμίστε τα καλάθια τοποθετώντας τα πιάτα, ποτήρια κτλ. με τα ανοίγματα προς τα κάτω και 
όχι στοιβαγμένα το ένα πάνω στο άλλο. Η υπερφόρτωση του καλαθιού πρέπει να 
αποφεύγεται. 

Τοποθετήστε τα μαχαιροπήρουνα στις ειδικές θήκες με την λαβή προς τα κάτω ή ελεύθερα 
στο επίπεδο ειδικό καλάθι.  

          

 

 

 

 

 

 

 

Ιδιαίτερη προσοχή πρέπει να δοθεί ώστε το μέγιστο ύψος της εύκαμπτης σωλήνωσης να 
μην ξεπερνά τα 650 mm προκειμένου να μην προκαλείται αναρρόφηση των υδάτων. 

206 7206 7
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 Πίνακας Ελέγχου 

 

 

 

Θέτοντας την συσκευή σε λειτουργία  
Για να ενεργοποιήσετε το μηχάνημα πιέζετε το κουμπί SW6 (ON) για 3 sec. Το λαμπάκι LED 
L6 αναβοσβήνει κόκκινο και ένας χαρακτηριστικός προειδοποιητικός ήχος ακούγεται.  

Διεργασίες πριν την εκκίνηση 
Από την στιγμή που η συσκευή τίθεται σε λειτουργία αρχίζει η πλήρωση του κάδου και του 
boiler με νερό, ενώ στην συνέχεια, το μηχάνημα δεσμεύει την απαιτούμενη ποσότητα 
απορρυπαντικού και στεγνωτικού. Κατά την διάρκεια των παραπάνω εργασιών το μήνυμα 
“FILL” εμφανίζεται στην οθόνη. Μόλις τελειώσουν οι αρχικές διαδικασίες γεμίσματος, η 
αντίσταση του boiler τίθεται σε λειτουργία και μόλις η θερμοκρασία του νερού φτάσει το 
επιθυμητό επίπεδο, τότε η αντίσταση του boiler σταματά και αρχίζει η θέρμανση του κάδου. 
Στις οθόνες LCD1 & LCD2 εμφανίζεται εκ περιτροπής η τρέχουσα θερμοκρασία στον κάδο και 
στο boiler (όταν στην οθόνη LCD1 εμφανίζεται “bt”, τότε στην οθόνη LCD2 εμφανίζεται η 
θερμοκρασία του boiler, ενώ όταν στην οθόνη LCD1 εμφανίζεται “tt”, τότε στην οθόνη LCD2 
εμφανίζεται η θερμοκρασία του κάδου). Στην περίπτωση που η αντίσταση του κάδου είναι 
σε λειτουργία, τότε ανάβει μια τελεία στο κάτω δεξιά μέρος της οθόνης LCD1, ενώ όταν η 
αντίσταση του boiler είναι σε λειτουργία ανάβει η αντίστοιχη τελεία στην οθόνη LCD2. Για 
τον λόγο αυτό, το σύμβολο    (που αντιπροσωπεύει τον κάδο) εμφανίζεται κάτω από την 

ΠΛΗΚΤΡΟ ΟΝΟΜΑ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΣΧΟΛΙΑ 
SW1 CT1 Short Cycle Διάρκεια 1 min 
SW2 CT2 Medium Cycle Διάρκεια 2 min 
SW3 CT3 Long Cycle Διάρκεια 3 min 
SW4 DB Κουμπί αντλίας αδειάσματος  
SW5 CRB Κουμπί κρύου ξεβγάλματος  
SW6 ON ON/OFF  

ΠΙΝΑΚΑΣ LED ΧΡΩΜΑ 

L1 LED επιλογής  επιλογής short cycle  
L2 LED επιλογής medium cycle  
L3 LED επιλογής  long cycle  
L4 Άδειασμα σε εξέλιξη  
L5 Λειτουργία κρύου ξεβγάλματος  
L6 ON/OFF  

7
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οθόνη LCD1 & το σύμβολο   (που αντιπροσωπεύει το boiler) εμφανίζεται κάτω από την 
οθόνη LCD2. 

Λειτουργία αναμονής 
Κατά την διάρκεια της λειτουργίας αναμονής (έπειτα από τις αυτόματες διαδικασίες 
εκκίνησης), οι οθόνες LCD 1 & LCD 2 δείχνουν εκ περιτροπής τις τρέχουσες θερμοκρασίες 
στον κάδο και στο boiler.  

   LCD1     LCD2 

   bt ή tt (εκ περιτροπής)            --℃    

Εάν το μηχάνημα παραμένει σε κατάσταση αναμονής για παραπάνω από 30 λεπτά, τότε 
ενεργοποιείται η λειτουργία εξοικονόμησης ενέργειας. Όταν συμβαίνει αυτό, οι οθόνες LCD 
1 & LCD 2 σβήνουν και το λαμπάκι LED L6 αναβοσβήνει. Πιέζοντας μια φορά το κουμπί SW6, 
το μηχάνημα είναι ξανά έτοιμο για λειτουργία. 

Thermo-Protector 
Προκειμένου να ξεκινήσει ο πρώτος κύκλος της ημέρας θα πρέπει οι θερμοκρασίες τόσο στον 
κάδο όσο και στο boiler να φτάσουν τα επιθυμητά επίπεδα λειτουργίας (60 ℃  & 85 ℃ 
αντίστοιχα). Σε όλους τους επόμενους κύκλους, λόγω της λειτουργίας Thermo-Protector, εάν 
η θερμοκρσία του boiler δεν είναι κατάλληλη για ξέβγαλμα, τότε ο κύκλος πλύσης 
συνεχίζεται έως ότου το νερό ξεβγάλματος στο boiler φτάσει την επιθυμητή θερμοκρασία. 
Ένα μήνυμα στην οθόνη πληροφορεί τον χρήστη ότι ο κύκλος πλύσης συνεχίζεται. Η οθόνη 
LCD1 δείχνει την τρέχουσα τιμή του νερού στο boiler και η οθόνη LCD2 εμφανίζει το μήνυμα 
“ht” (heating). 

Επιλογή κύκλου πλύσης - Εκκίνηση 
Σε αυτό το μηχάνημα υπάρχουν τρείς επιλογές σχετικά με την διάρκεια του κύκλου πλύσης. 
Ο χρήστης μπορεί να επιλέξει μεταξύ των προγραμμάτων ενός λεπτού, δύο λεπτών και τριών 
λεπτών πιέζοντας τα πλήκτρα SW1, SW2 or SW3 αντίστοιχα. Από την στιμή του ο χρήστης 
πιέζει το αντίστοιχο πλήκτρο επιλογής προγράμματος, τότε η πλύση ξεκινά αυτόματα 
ΕΚΤΟΣ εάν η πόρτα είναι κατά λάθος ανοικτή. Σε αυτή την περίπτωση, εμφανίζεται το 
μήνυμα “door” στην οθόνη και η πλύση ξεκινά και πάλι μόλις η πόρτα κλείσει. Ο 
υπολειπόμενος χρόνος του προγράμματος εμφανίζεται στην οθόνη (sec). 

Σημαντική παρατήρηση: Στην περίπτωση που η πόρτα ανοίξει κατά λάθος πρίν τελειώσει το 
πρόγραμμα, το πρόγραμμα σταματά και ο χρονοδιακόπτης μηδενίζει. Επομένως, 
προκειμένου να τελειώσει ο κύκλος πλύσης, πρέπει να ξεκινησετε την διαδικασία από την 
αρχή.  

Σημαντική παρατήρηση: 10 sec προτού τελειώσει ο κύκλος πλύσης η αντλία αδειάσματος 
ξεκινά να λειτουργεί και σταματά 10 sec μετά τον κύκλο ξεβγάλματος. 

Από την στιγμή που το πρόγραμμα ολοκληρωθεί, το μήνυμα “end” εμφανίζεται στην οθόνη 
προς πληροφόρηση του χρήστη. Η ένδειξη σβήνει μόλις ανοίξει ξανά η πόρτα. 
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οθόνη LCD1 & το σύμβολο   (που αντιπροσωπεύει το boiler) εμφανίζεται κάτω από την 
οθόνη LCD2. 

Λειτουργία αναμονής 
Κατά την διάρκεια της λειτουργίας αναμονής (έπειτα από τις αυτόματες διαδικασίες 
εκκίνησης), οι οθόνες LCD 1 & LCD 2 δείχνουν εκ περιτροπής τις τρέχουσες θερμοκρασίες 
στον κάδο και στο boiler.  

   LCD1     LCD2 

   bt ή tt (εκ περιτροπής)            --℃    

Εάν το μηχάνημα παραμένει σε κατάσταση αναμονής για παραπάνω από 30 λεπτά, τότε 
ενεργοποιείται η λειτουργία εξοικονόμησης ενέργειας. Όταν συμβαίνει αυτό, οι οθόνες LCD 
1 & LCD 2 σβήνουν και το λαμπάκι LED L6 αναβοσβήνει. Πιέζοντας μια φορά το κουμπί SW6, 
το μηχάνημα είναι ξανά έτοιμο για λειτουργία. 

Thermo-Protector 
Προκειμένου να ξεκινήσει ο πρώτος κύκλος της ημέρας θα πρέπει οι θερμοκρασίες τόσο στον 
κάδο όσο και στο boiler να φτάσουν τα επιθυμητά επίπεδα λειτουργίας (60 ℃  & 85 ℃ 
αντίστοιχα). Σε όλους τους επόμενους κύκλους, λόγω της λειτουργίας Thermo-Protector, εάν 
η θερμοκρσία του boiler δεν είναι κατάλληλη για ξέβγαλμα, τότε ο κύκλος πλύσης 
συνεχίζεται έως ότου το νερό ξεβγάλματος στο boiler φτάσει την επιθυμητή θερμοκρασία. 
Ένα μήνυμα στην οθόνη πληροφορεί τον χρήστη ότι ο κύκλος πλύσης συνεχίζεται. Η οθόνη 
LCD1 δείχνει την τρέχουσα τιμή του νερού στο boiler και η οθόνη LCD2 εμφανίζει το μήνυμα 
“ht” (heating). 

Επιλογή κύκλου πλύσης - Εκκίνηση 
Σε αυτό το μηχάνημα υπάρχουν τρείς επιλογές σχετικά με την διάρκεια του κύκλου πλύσης. 
Ο χρήστης μπορεί να επιλέξει μεταξύ των προγραμμάτων ενός λεπτού, δύο λεπτών και τριών 
λεπτών πιέζοντας τα πλήκτρα SW1, SW2 or SW3 αντίστοιχα. Από την στιμή του ο χρήστης 
πιέζει το αντίστοιχο πλήκτρο επιλογής προγράμματος, τότε η πλύση ξεκινά αυτόματα 
ΕΚΤΟΣ εάν η πόρτα είναι κατά λάθος ανοικτή. Σε αυτή την περίπτωση, εμφανίζεται το 
μήνυμα “door” στην οθόνη και η πλύση ξεκινά και πάλι μόλις η πόρτα κλείσει. Ο 
υπολειπόμενος χρόνος του προγράμματος εμφανίζεται στην οθόνη (sec). 

Σημαντική παρατήρηση: Στην περίπτωση που η πόρτα ανοίξει κατά λάθος πρίν τελειώσει το 
πρόγραμμα, το πρόγραμμα σταματά και ο χρονοδιακόπτης μηδενίζει. Επομένως, 
προκειμένου να τελειώσει ο κύκλος πλύσης, πρέπει να ξεκινησετε την διαδικασία από την 
αρχή.  

Σημαντική παρατήρηση: 10 sec προτού τελειώσει ο κύκλος πλύσης η αντλία αδειάσματος 
ξεκινά να λειτουργεί και σταματά 10 sec μετά τον κύκλο ξεβγάλματος. 

Από την στιγμή που το πρόγραμμα ολοκληρωθεί, το μήνυμα “end” εμφανίζεται στην οθόνη 
προς πληροφόρηση του χρήστη. Η ένδειξη σβήνει μόλις ανοίξει ξανά η πόρτα. 
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Άδειασμα 
Το μηχάνημα αυτό είναι εφοδιασμένο με αντλία αδειάσματος και επομένως η λειτουργία 
του αδειάσματος εκτελείται αυτόματα. Σε περίπτωση που θέλετε να αδειάσετε τον κάδο του 
πλυντηρίου, θα πρέπει να αφαιρέσετε την τάπα που βρίσκεται μέσα στον κάδο και να 
πατήσετε το πλήκτρο SW4. Μετά από 15 sec το άδειασμα ξεκινά και το LED L4 αναβοσβήνει. 

Κατά την διάρκεια του ξεβγάλματος πραγματοποιείται ένας εσωτερικός έλεγχος στο 
κύκλωμα του πλυντηρίου ώστε να διασφαλιστεί ότι οι αντιστάσεις έχουν σβήσει (και ως εκ 
τούτου να μην υπάρξει κάποια ανεπιθύμητη υπερθέρμανση). Από την στιγμή που το 
άδειασμα τελειώσει, ξεκινά ο κύκλος αυτοκαθαρισμού ο οποίος διαρκεί 30 sec (η πόρτα 
πρέπει να είναι κλειστή). 

Έπειτα από κάθε εκτέλεση κύκλου αδειάσματος η συσκευή απενεργοποιείται. 

Πλήρωση με απορρυπαντικό και στεγνωτικό 
Η πλήρωση του μηχανήματος τόσο με απορρυπαντικό όσο και με στεγνωτικό γίνεται μέσω 
περισταλτικών αντλιών. Για τον λόγο αυτό στην πίσω πλευρά του μηχανήματος βρίσκονται 
δύο διαφανή σωνηνάκια εκ των οποίων το ένα αντιστοιχεί στην είσοδο του απορρυπαντικού 
και το άλλο στην είσοδο του στεγνωτικού. Κάθε ένα από αυτά θα πρέπει να βυθιστεί στο 
αντίστοιχο δοχείο. 

Η διαδικασία γεμίσματος εκτελείται σε δύο στάδια. Το στάδιο του αρχικού γεμίσματος (όταν 
τίθεται η συσκευή σε λειτουργία) και τα συμπληρωματικά γεμίσματα έπειτα από κάθε κύκλο 
πλύσης: 

1ο Στάδιο: Κατά την αρχική προετοιμασία (πρίν την πρώτη πλύση) το μηχάνημα δεσμεύει από 
την δεξαμενή σαπούνι για 180 sec και στεγνωτικό για 35 sec. Η ποσότητα του 
απορρυπαντικού μπορεί να ρυθμιστεί από το μενού χρήστη (*βλ. αντίστοιχη ενότητα) 

2ο Στάδιο: Έπειτα από κάθε πλήρη κύκλο πλυσης και ξεβγάλματος το μηχάνημα δεσμεύει 
απορρυπαντικό για 13 sec και στεγνωτικό για 12 sec. Η ποσότητα του στεγνωτικού μπορεί να 
ρυθμιστεί από το μενού χρήστη (*βλ. αντίστοιχη ενότητα) 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Σε περίπτωση που επιθυμείτε να ρυθμίσετε την ποσότητα του σαπουνιού ή του 
στεγνωτικού από το μενού χρήστη, οι παρακάτω ποσότητες (ποσότητα ανά δευτερόλεπτο): 

Απορρυπαντικό: 0.83 ml/sec 

Στεγνωτικό: 0.19 ml/sec  

Πολλαπλασιάζοντας αυτές τις ποσότητες με την χρονική διάρκεια που λειτουργεί η κάθε 
αντλία (δευτερόλεπτα) μπορείτε να υπολογίσετε την ποσότητα του υγρού που 
καταναλώνεται (σε ml). 

Προσοχή: Το μηχάνημα λαμβάνει στεγνωτικό κατά την διάρκεια της πλύσης και 
απορρυπαντικό κατά την διάρκεια του ξεβγάλματος. 
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Κρύο ξέβγαλμα 
Η λειτουργία του κρύου ξεβγάλματος μπορεί να ρυθμιστεί ώστε να εκτελείται έπειτα από 
κάθε πρόγραμμα ή κατά περίπτωση. 

Προκειμένου να εκτελέσετε κρυο ξέβγαλμα έπειτα από ένα μεμονωμένο πρόγραμμα 
πατήστε το κουμπί SW5 για 1 sec. Ένας μονός ήχος θα ακουστεί από το buzzer ως 
επιβεβαίωση της επιλογής μεμονωμένου ξεβγάλματος. Τότε, το λαμπάκι LED L5 θα 
παραμένει αναμένο όσο η λειτουργία θα είναι σε εξέλιξη. 

Σε περίπτωση που επιθυμείτε το κρύο ξέβγαλμα να εκτελείται έπειτα από κάθε πρόγραμμα, 
κρατήστε πατημένο το πλήκτρο SW5 για 5 sec (ενόσω το μηχάνημα είναι σε κατάσταση 
αναμονής). Ένας διπλός ήχος θα ακουστεί από το buzzer ως επιβεβαίωση της επιλογής 
εκτέλεσης κρύου ξεβγάλματος έπειτα από κάθε πρόγραμμα (το LED L5 θα ανάψει). Σε 
περίπτωση που θέλετε να ακυρώσετε την επιλογή, επαναλάβετε την παραπάνω διαδικασία. 

Απενεργοποίηση της συσκευής 
Σε περίπτωση που θέλετε να απενεργοποιήσετε την συσκευή, αφαιρέστε την πλαστική τάπα 
της αποχέτευσης που βρίσκεται μέσα στον κάδο και πιέστε το κουμπί SW4. Το μηχάνημα θα 
αδειάσει το χρησιμοποιημένο νερό του κάδου, θα εκτελέσει έναν κύκλο αυτοκαθαρισμού 
και στην συνέχεια θα κλείσει. Ένας εναλλακτικός τρόπος είναι να πιέσετε συνεχόμενα το 
κουμπί SW6 έως ότου εμφανιστεί στην οθόνη η ένδειξη “OFF” (θα χρειαστούν περίπου 5 sec). 
Ο προτεινόμενος τρόπος είναι ο πρώτος. 

ECO Function 
Σε περίπτωση που το μηχάνημα παραμείνει σε λειτουργία αναμονής για περισσότερο από 
15 λεπτά (χωρίς να εκτελεστεί πρόγραμμα), η θερμοκρασία του boiler χαμηλώνει ώστε να 
αποφευχθεί άσκοπη σπατάλη ενέργειας. Εάν όμως η πόρτα του μηχανήματος ανοίξει κατά 
την διάρκεια αυτής της λειτουργίας, τότε η εξοικονόμηση ενέργειας σταματά. 

Λειτουργία Soft Start 
Το μηχάνημα αυτό διαθέτει σύστημα Soft Start το οποίο επιτρέπει την σταδιακή αύξηση των 
στροφών της αντλίας πλύσης ώστε να προστατεύονται τα ευαίσθητα κρύσταλλα. 

Μενού Χρήστη 
Προκειμένου να εισέλθετε στο μενού χρήστη, κλείστε το μηχάνημα και κρατήστε πατημένα 
τα κουμπιά SW1, SW3 & SW6 ταυτόχρονα για 3 sec με την πόρτα κλειστή. Το LED L6 
αναβοσβήνει και το beeper ακούγεται τρείς φορές. Το μήνυμα “conf” (configuration) 
εμφανίζεται για μερικά δευτερόλεπτα και το μενού χρήστη ενεργοποιείται. 

Βρείτε την παράμετρο που επιθυμείτε να αλλάξετε χρησιμοποιώντας τα πλήκτρα SW3 and 
SW4 για να πλοηγηθείτε μέσα στο μενού. Η αντίστοιχη παράμετρος θα εμφανίζεται στην 
οθόνη. 

Σε περίπτωση που θέλετε να αυξήσετε την παράμετρο (+), πιέστε το κουμπί SW1 

Σε περίπτωση που θέλετε να αυξήσετε την παράμετρο (+), πιέστε το κουμπί SW2 
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Αφού καθορίσετε την ρύθμιση που θέλετε, πιέστε το κουμπί SW5 μια φορά για να το 
καταχωρήσετε στην μνήμη. 

Στον πίνακα που φαίνεται παρακάτω μπορείτε να βρείτε μια σύντομη περιγραφή σχετικά με 
τις λειτουργίες που μπορούν να ρυθμιστούν από τον χρήστη καθώς και τις προεπιλεγμένες 
τιμές τους. 

 

 

Προκειμένου να βγείτε από το μενού χρήστη κρατήστε πατημένο το πλήκτρο SW6 για 3 sec. 
Το beeper ακούγεται τρείς φορές και το μήνυμα “off” εμφανίζεται στην οθόνη. 

Μόλις βγείτε από το μενού χρήστη, το μηχάνημα σβήνει. 

Επισκευή και συντήρηση 
Έπειτα από κάθε 50.000 κύκλους πλύσης ένα μήνυμα υπενθύμισης service εμφανίζεται στην 
οθόνη. Η τακτική συντήρηση από εξειδικευμένο τεχνικό χρησιμοποιώντας γνήσια 
ανταλλακτικά είναι απαραίτητη για την σωστή λειτουργία του μηχανήματος. 

 

Προειδοποιητικές ενδείξεις 
Σε περίπτωση που το σύστημα καταγράψει κάποια δυσλειτουργία, τότε ένα 
προειδοποιητικό μήνυμα εμφανίζεται στην οθόνη. Ανατρέχοντας στον πίνακα που είναι 
παρακάτω μπορείτε να έχετε μια σύντομη περιγραφή του προβλήματος. Εάν χρειαστείτε 
οποιαδήποτε βοήθεια, μη διστάσετε να επικοινωνήσετε με τον εξουσιοδοτημένο τοπικό 
μας αντιπρόσωπο. 

 

 

 

 

 

No Παράμετρος λειτουργίας Εύρος επιλογών Εργοστασια
κή ρύθμιση 

Ένδειξη 

1 TEMPERATURE MODE C/F C C 
2 BOILER TEMPERATURE 30-92 C 85 C bt 
3 TANK TEMPERATURE 30-70 C 60 C tt 
4 DETERGENT TIME AT FILLING 100 – 300 SEC 180 SEC dF 
5 DETERGENT TIME AT CYCLE 0 – 30 SEC 13 SEC dc 
6 RINSE AID TIME AT FILLING 0 – 90 SEC 35 SEC rF 
7 RINSE AID TIME AT CYCLE 0 – 30 SEC 12 SEC rC 
8 COLD RINSE 0 (NO) – 1(YES) 1 Cr 
9 DRAINING DURATION 20 -60 SEC 25 Cd 
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ALARM ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΟΣ 
Alarm 1 Υπέρβαση χρόνου γεμίσματος 
Alarm 2 Πρόβλημα με την αντλία αδειάσματος 
Alarm 3 Το μπόιλερ δεν θερμαίνεται 
Alarm 4 Ο κάδος δεν θερμαίνεται 
Alarm 5 Θερμοκρασία νερού μποιλερ εκτός ορίων 
Alarm 6 Θερμοκρασία νερού κάδου εκτός ορίων 
Alarm 7  
Alarm 8 Το θερμόμετρο του κάδου δεν είναι συνδεδεμένο 
Alarm 9 Βλάβη στο θερμόμετρο του κάδου 

Alarm 10 Το θερμομετρο του μποιλερ δεν είναι συνδεδεμένο 
Alarm 11 Βλάβη στο θερμόμετρο του μποιλερ 

Alarm 12 
Ο κύκλος πλύσης ολοκληρώθηκ, αλλά το μποιλερ δεν 
είχε επαρκώς υψηλή θερμοκρασία (υπέρβαση χρονικού 
ορίου στην λειτουργία Thermo-protector). 
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ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 
ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΑΙΤΙΑ ΛΥΣΗ 

Το πλυντήριο δεν 
λειτουργεί καθόλου. 

Διακοπή σύνδεσης Ελέγξτε τη σύνδεση 
Δεν έχετε ανοίξει τον 
διακόπτη της συσκευής Ν1 

Ανοίξτε το διακόπτη Ν1 

Ο γενικός διακόπτης ή  η 
ασφάλεια δεν έχει 
ενεργοποιηθεί ή είναι 
ελαττωματικός 

Ελέγξτε το γενικό διακόπτη 
/ ασφάλεια 

Ο διακόπτης της συσκευής 
S1 είναι ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Η βαλβίδα εισαγωγής 
νερού είναι ελαττωματική 

Η πόρτα δεν είναι κλειστή Κλείστε την πόρτα 
Δεν έχετε ανοίξει την 
παροχή νερού 

Ανοίξτε τον διακόπτη νερού 

Η συσκευή λειτουργεί, αλλά 
δεν ανάβει η ενδεικτική 
λυχνία του διακόπτη 

Η λυχνία είναι 
ελαττωματική 

Αλλαγή λυχνίας του 
διακόπτη 

Δεν λειτουργεί η θέρμανση 
του βραστήρα 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
διακόπτης της συσκευής N1 
ή ο κύριος διακόπτης ή η 
ασφάλεια 

Ελέγξτε το διακόπτη της 
συσκευής Ν1 και τον κύριο 
διακόπτη ή την ασφάλεια 

Ο θερμοστάτης ασφαλείας 
του βραστήρα είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Η θερμική ασφάλεια του 
βραστήρα 99℃ είναι 
ελαττωματική 
Ο πρεσοστάτης είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Ο ηλεκτρονόμος “θέρμανση 
του βραστήρα” είναι 
ελαττωματικός 
Έχει καεί η αντίσταση του 
βραστήρα 

Λειτουργεί η θέρμανση του 
βραστήρα, αλλά δεν ανάβει 
η ενδεικτική λυχνία 

Ελαττωματική λυχνία Αλλάξτε λυχνία 

Δεν λειτουργεί η θέρμανση 
του κάδου 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
διακόπτης της συσκευής Ν1 
ή ο κύριος διακόπτης ή η 
ασφάλεια 

Ενεργοποιήστε τον 
αντίστοιχο διακόπτη ή την 
ασφάλεια 

Η θέρμανση του βραστήρα 
είναι ανοικτή 

Αναμείνατε 

Η ηλεκτρική αντίσταση του 
κάδου δεν ζεσταίνει 

Ο θερμοστάτης είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
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ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 
ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΑΙΤΙΑ ΛΥΣΗ 

Το πλυντήριο δεν 
λειτουργεί καθόλου. 

Διακοπή σύνδεσης Ελέγξτε τη σύνδεση 
Δεν έχετε ανοίξει τον 
διακόπτη της συσκευής Ν1 

Ανοίξτε το διακόπτη Ν1 

Ο γενικός διακόπτης ή  η 
ασφάλεια δεν έχει 
ενεργοποιηθεί ή είναι 
ελαττωματικός 

Ελέγξτε το γενικό διακόπτη 
/ ασφάλεια 

Ο διακόπτης της συσκευής 
S1 είναι ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Η βαλβίδα εισαγωγής 
νερού είναι ελαττωματική 

Η πόρτα δεν είναι κλειστή Κλείστε την πόρτα 
Δεν έχετε ανοίξει την 
παροχή νερού 

Ανοίξτε τον διακόπτη νερού 

Η συσκευή λειτουργεί, αλλά 
δεν ανάβει η ενδεικτική 
λυχνία του διακόπτη 

Η λυχνία είναι 
ελαττωματική 

Αλλαγή λυχνίας του 
διακόπτη 

Δεν λειτουργεί η θέρμανση 
του βραστήρα 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
διακόπτης της συσκευής N1 
ή ο κύριος διακόπτης ή η 
ασφάλεια 

Ελέγξτε το διακόπτη της 
συσκευής Ν1 και τον κύριο 
διακόπτη ή την ασφάλεια 

Ο θερμοστάτης ασφαλείας 
του βραστήρα είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Η θερμική ασφάλεια του 
βραστήρα 99℃ είναι 
ελαττωματική 
Ο πρεσοστάτης είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Ο ηλεκτρονόμος “θέρμανση 
του βραστήρα” είναι 
ελαττωματικός 
Έχει καεί η αντίσταση του 
βραστήρα 

Λειτουργεί η θέρμανση του 
βραστήρα, αλλά δεν ανάβει 
η ενδεικτική λυχνία 

Ελαττωματική λυχνία Αλλάξτε λυχνία 

Δεν λειτουργεί η θέρμανση 
του κάδου 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
διακόπτης της συσκευής Ν1 
ή ο κύριος διακόπτης ή η 
ασφάλεια 

Ενεργοποιήστε τον 
αντίστοιχο διακόπτη ή την 
ασφάλεια 

Η θέρμανση του βραστήρα 
είναι ανοικτή 

Αναμείνατε 

Η ηλεκτρική αντίσταση του 
κάδου δεν ζεσταίνει 

Ο θερμοστάτης είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 



14

 

14 
 

Ο ηλεκτρονόμος (ρελέ) 
είναι ελαττωματικός 

αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Η θερμική ασφάλεια 90℃ 
του κάδου είναι 
ελαττωματική 

Λειτουργεί η θέρμανση του 
κάδου, αλλά δεν ανάβει η 
ενδεικτική λυχνία 

Ελαττωματική λυχνία Αλλαγή λυχνίας 

Το μοτέρ της αντλίας δεν 
λειτουργεί 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
γενικός διακόπτης ή η 
ασφάλεια  
Η πόρτα δεν είναι κλειστή 

Ενεργοποιήστε τον γενικό 
διακόπτη ή την ασφάλεια 
Κλείστε την πόρτα 

Ο κύριος ηλεκτρονόμος 
είναι ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Το μοτέρ της αντλίας είναι 
ελαττωματικό 
Ο διακόπτης επιλογής 
προγράμματος είναι 
ελαττωματικός 
Ο διακόπτης πόρτας είναι 
ελαττωματικός 

Το μοτέρ λειτουργεί, αλλά 
δεν περιστρέφεται η αντλία 

Έχει εγκλωβιστεί 
αντικείμενο στην πτερωτή 
της αντλίας 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Έχουν πετρώσει άλατα ή 
απορρυπαντικό στην 
πτερωτή μετά από ακινησία 

Περιστρέψτε με κατσαβίδι 
την βίδα που υπάρχει στο 
πίσω μέρος του μοτέρ στο 
κέντρο της πτερωτής, έως 
ότου να γυρίζει ελεύθερα 

Δεν στεγνώνουν τα σκεύη 
(πιάτα, ποτήρια κλπ) 

Δεν έχει στεγνωτικό το 
δοχείο  

Βάλτε στεγνωτικό στο 
δοχείο 

Είναι ελαττωματική η 
βαλβίδα στεγνωτικού 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον 
οποίο αγοράστηκε η 
συσκευή ή απ’ ευθείας στην 
εταιρεία 

Είναι ελαττωματικός ο 
διακόπτης προγράμματος 
Δεν περιστρέφονται οι 
βραχίονες ξεβγάλματος 
Δεν περιστρέφεται το 
καλάθι 
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ΑΣΦΑΛΕΙΑ & ΕΓΓΥΗΣΗ 

Επιθεώρηση κατά την παραλαβή 
Κατά την παραλαβή του δέματος ελέγξτε την συσκευασία ώστε να βεβαιωθείτε ότι το 
προϊόν δεν έχει υποστεί καμία ζημιά κατά την μεταφορά. Σε περίπτωση που εντοπίσετε τυ-
χούσες βλάβες/ ζημιές ή έχετε αμφιβολίες σχετικά με το εάν το πακέτο έχει υποστεί κακο-
μεταχείριση, μην θέσετε την συσκευή σε λειτουργία και επικοινωνήστε με τον προμηθευτή. 
Κάθε πλυντήριο προτού αποσταλεί δοκιμάζεται στις εγκαταστάσεις μας ώστε να βεβαιωθεί 
η καλή λειτουργία του και συνοδεύεται από το αντίστοιχο φύλλο αναφοράς δοκιμής. 

Ασφάλεια 
Χρησιμοποιήστε την συσκευή μόνο για τον σκοπό για τον οποίο έχει κατασκευαστεί, σύμ-
φωνα με τις οδηγίες χρήσης. Δεν επιτρέπεται να πραγματοποιήσετε οποιουδήποτε είδους 
τεχνικές μετατροπές. Σε περίπτωση που η συσκευή χρησιμοποιηθεί είτε με τρόπο που δεν 
εναρμονίζεται με τις υποδείξεις του κατασκευαστή, είτε έπειτα από τεχνικές τροπο-
ποιήσεις, ο κατασκευαστής δεν φέρει καμία ευθύνη για την αξιοπιστία της συσκευής ή για 
πιθανά ατυχήματα. 

ΠΡΟΣΟΧΗ: Το νερό πλύσης δεν είναι πόσιμο! 

Πριν την εγκατάσταση του μηχανήματος διαβάστε προσεκτικά τον πίνακα με τα τεχνικά χα-
ρακτηριστικά που βρίσκεται κολλημένος στην συσκευή και ελέγξτε εάν συμβαδίζουν με το 
δίκτυο της περιοχής σας. Σε περίπτωση που υπάρχει αναντιστοιχία, μην προχωρήσετε σε 
εγκατάσταση της συσκευής.    
 
Σε περίπτωση που η πόρτα του πλυντηρίου είναι ανοικτή, ένας διακόπτης ασφαλείας δια-
κόπτει την λειτουργία της συσκευής. Σε περίπτωση υπερφόρτωσης ή υπερθέρμανσης της 
αντλίας, έχει τοποθετηθεί διακόπτης ασφαλείας ο οποίος διακόπτει την τροφοδοσία ρεύ-
ματος της συσκευής. Ο διακόπτης αυτός μπορεί να ενεργοποιηθεί ξανά από τον χρήστη 
μόλις λυθεί το πρόβλημα. 
 
Η εγκατάσταση του μηχανήματος καθώς και η συντήρησή του πρέπει να εκτελείται από 
εξειδικευμένο τεχνικό σύμφωνα με τις υποδείξεις του παρόντος φυλλαδίου. 

ΝΟΜΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ / ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ 
Ο εξοπλισμός αυτός συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2006/95/ΕΚ χαμηλής 
τάσης και της οδηγίας 2004/108/ΕΚ (EMC) και φέρει τη σήμανση  

 
 
Αντίγραφο της Δήλωσης συμμόρφωσης μπορείτε να προμηθευτείτε από τον προμηθευτή.  
Το παρόν προϊόν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2002/95/ΕΚ ΤΟΥ 
ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ της 27ης Ιανουαρίου 2003 σχετικά με 
τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε είδη ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού και φέρει την ακόλουθη σήμανση. 
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Αποκομιδή προϊόντων 
Σύμφωνα με τις απαιτήσεις της οδηγίας 2002/96/ ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ 
ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ της 27ης Ιανουαρίου 2003 σχετικά με τα απόβλητα ειδών ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) τα περιλαμβανόμενα στις οδηγίες προϊόντα και 
επιμέρους εξαρτήματα αυτών μετά την χρήση ή την απαξίωσή τους δεν πρέπει να 
πετιούνται στα σκουπίδια με τα άλλα οικιακά απορρίμματα, αλλά να επιστρέφονται στο 
σημείο πώλησης ή σε κατάλληλο σημείο ανακύκλωσης ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού. Για περισσότερες πληροφορίες επικοινωνήστε με τις υπηρεσίες καθαριότητας 
του δήμου σας . 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

Προκαταρκτικοί έλεγχοι 
 Η εγκατάσταση θα πρέπει να εκτελεσθεί από εξειδικευμένο τεχνικό.  
 Βεβαιωθείτε ότι δεν προκλήθηκαν ζημιές κατά την μεταφορά. 
 Ελέγξτε ότι τα τεχνικά χαρακτηριστικά του πλυντηρίου(που αναγράφονται στην 

πινακίδα της συσκευής) συμφωνούν με την παροχή του δικτύου της περιοχής σας. 
 Προτού θέσετε το πλυντήριο για πρώτη φορά σε λειτουργία, καθαρίστε το καλά με 

ένα καθαριστικό του εμπορίου. 
 

Σύνδεση με την παροχή νερού 
 Τοποθετήστε το πλυντήριο στην επιθυμητή θέση, σε σταθερό οριζόντιο έδαφος. 
 Φροντίστε ώστε να μην είναι συνδεδεμένη η παροχή ρεύματος. 
 Στην συσκευασία περιλαμβάνονται οι ελαστικοί σωλήνες που χρειάζονται για την 

είσοδο και την έξοδο του νερού. Πριν την σύνδεση καλό είναι να τις καθαρίσετε. 
 Ο αγωγός τροφοδοσίας νερού πρέπει να έχει διάμετρο τουλάχιστον 16mm και η 

σύνδεση με το σωλήνα ¾ in. 
 Η ελάχιστη πίεση παροχής νερού πρέπει να είναι 2 bar και η μέγιστη 5 bar. 
 Στον αγωγό τροφοδοσίας νερού πρέπει να τοποθετηθεί μια βαλβίδα 

αντεπιστροφής κατά DIN 1988 

Σύνδεση με την αποχέτευση 
 Συνδέστε την αποχέτευση του πλυντηρίου με το δίκτυο της αποχέτευσης της 

περιοχής σας όπως φαίνεται στο παρακάτω σχήμα.  

 

 

 

 

 

 

 

5

6



7

 

6 
 

 Σύνδεση με την παροχή ρεύματος 
Η συσκευή λειτουργεί υπό συγκεκριμένη παροχή ρεύματος, τα χαρακτηριστικά της οποίας 
αναγράφονται στην πινακίδα του προϊόντος.  

Η διαδικασία εγκατάστασης θα πρέπει να εκτελεσθεί από εξειδικευμένο τεχνικό σύμφωνα 
με τις ισχύουσες διατάξεις της νομοθεσίας. 

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ 
Η συσκευή χρησιμοποιείται αποκλειστικά για καθάρισμα σκευών όπως πιάτα, φλιτζάνια, 
ποτήρια, μαχαιροπήρουνα κλπ. προερχόμενα από χρήση τους σε χώρους μαζικής εστίασης. 
Προσέξτε ιδιαιτέρως τα σκεύη που χρησιμοποιείτε να είναι κατάλληλα για πλύσιμο σε 
πλυντήριο πιάτων. Τυχόν μεγάλα υπολείμματα τροφών πρέπει να απομακρύνονται πριν 
από την χρήση του πλυντηρίου. Μην πλένετε στην συσκευή αντικείμενα που έχουν έρθει σε 
επαφή με οξέα, ορυκτέλαια, γράσα, βενζίνη, χρώματα ή και διαλύτες. 

Προετοιμασία 
Για καλύτερα αποτελέσματα μην αφήνετε τα υπολείμματα των τροφών να ξεραθούν πάνω 
στα σκεύη. Σε αυτή την περίπτωση καλό είναι να αφήσετε τα σκεύη να μουλιάσουν σε νερό 
προηγουμένως και στην συνέχεια να προχωρήσετε στην χρήση του πλυντηρίου. 

Γεμίστε τα καλάθια τοποθετώντας τα πιάτα, ποτήρια κτλ. με τα ανοίγματα προς τα κάτω και 
όχι στοιβαγμένα το ένα πάνω στο άλλο. Η υπερφόρτωση του καλαθιού πρέπει να 
αποφεύγεται. 

Τοποθετήστε τα μαχαιροπήρουνα στις ειδικές θήκες με την λαβή προς τα κάτω ή ελεύθερα 
στο επίπεδο ειδικό καλάθι. 

 

 

 

 

 

 
 

Ιδιαίτερη προσοχή πρέπει να δοθεί ώστε το μέγιστο ύψος της εύκαμπτης σωλήνωσης να 
μην ξεπερνά τα 650 mm προκειμένου να μην προκαλείται αναρρόφηση των υδάτων. 
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Λειτουργία αναμονής 
Κατά την διάρκεια της λειτουργίας αναμονής (έπειτα από τις αυτόματες διαδικασίες 
εκκίνησης), οι οθόνες LCD 1 & LCD 2 δείχνουν εκ περιτροπής τις τρέχουσες θερμοκρασίες 
στον κάδο και στο boiler.  

   LCD1     LCD2 

   bt or tt (alternating)            --℃    

Εάν το μηχάνημα παραμένει σε κατάσταση αναμονής για παραπάνω από 30 λεπτά, τότε 
ενεργοποιείται η λειτουργία εξοικονόμησης ενέργειας. Όταν συμβαίνει αυτό, οι οθόνες LCD 
1 & LCD 2 σβήνουν και το λαμπάκι LED L6 αναβοσβήνει. Πιέζοντας μια φορά το κουμπί 
SW6, το μηχάνημα είναι ξανά έτοιμο για λειτουργία. 

Thermo-Protector 
Προκειμένου να ξεκινήσει ο πρώτος κύκλος της ημέρας θα πρέπει οι θερμοκρασίες τόσο 
στον κάδο όσο και στο boiler να φτάσουν τα επιθυμητά επίπεδα λειτουργίας (60 ℃ & 85 ℃ 
αντίστοιχα). Σε όλους τους επόμενους κύκλους, λόγω της λειτουργίας Thermo-Protector, 
εάν η θερμοκρσία του boiler δεν είναι κατάλληλη για ξέβγαλμα, τότε ο κύκλος πλύσης 
συνεχίζεται έως ότου το νερό ξεβγάλματος στο boiler φτάσει την επιθυμητή 
θερμοκρασία. Ένα μήνυμα στην οθόνη πληροφορεί τον χρήστη ότι ο κύκλος πλύσης 
συνεχίζεται. Η οθόνη LCD1 δείχνει την τρέχουσα τιμή του νερού στο boiler και η οθόνη 
LCD2 εμφανίζει το μήνυμα “ht” (heating). 

Επιλογή κύκλου πλύσης - Εκκίνηση 
Σε αυτό το μηχάνημα υπάρχουν τρείς επιλογές σχετικά με την διάρκεια του κύκλου πλύσης. 
Ο χρήστης μπορεί να επιλέξει μεταξύ των προγραμμάτων ενός λεπτού, δύο λεπτών και 
τριών λεπτών πιέζοντας τα πλήκτρα SW1, SW2 or SW3 αντίστοιχα. Από την στιμή του ο 
χρήστης πιέζει το αντίστοιχο πλήκτρο επιλογής προγράμματος και κατεβάσει την 
χειρολαβή που κλείνει την πόρτα, τότε η πλύση ξεκινά αυτόματα ΕΚΤΟΣ εάν η πόρτα δεν 
κλείσει ενταλώς ή ανοίξει κατά λάθος. Σε αυτή την περίπτωση, εμφανίζεται το μήνυμα 
“door” στην οθόνη και η πλύση ξεκινά και πάλι μόλις η πόρτα κλείσει. Ο υπολειπόμενος 
χρόνος του προγράμματος εμφανίζεται στην οθόνη (sec). 

 Σημαντική παρατήρηση: Στην περίπτωση που η πόρτα ανοίξει κατά λάθος πρίν τελειώσει 
το πρόγραμμα, το πρόγραμμα σταματά και ο χρονοδιακόπτης μηδενίζει. Επομένως, 
προκειμένου να τελειώσει ο κύκλος πλύσης, πρέπει να ξεκινησετε την διαδικασία από την 
αρχή.  

Σημαντική παρατήρηση: 10 sec προτού τελειώσει ο κύκλος πλύσης η αντλία αδειάσματος 
ξεκινά να λειτουργεί και σταματά 10 sec μετά τον κύκλο ξεβγάλματος. 

Από την στιγμή που το πρόγραμμα ολοκληρωθεί, το μήνυμα “end” εμφανίζεται στην οθόνη 
προς πληροφόρηση του χρήστη. Η ένδειξη σβήνει μόλις ανοίξει ξανά η πόρτα. 
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Πίνακας Ελέγχου 

 

Θέτοντας την συσκευή σε λειτουργία 
Για να ενεργοποιήσετε το μηχάνημα πιέζετε το κουμπί SW1 (ON) για 3 δευτερόλεπτα. Το 
λαμπάκι LED L6 αναβοσβήνει πράσινο και ένας χαρακτηριστικό ηχητικό σήμα ακούγεται. 

Διεργασίες πριν την εκκίνηση  
Από την στιγμή που η συσκευή τίθεται σε λειτουργία αρχίζει η πλήρωση του κάδου και του 
boiler με νερό, ενώ στην συνέχεια, το μηχάνημα δεσμεύει την απαιτούμενη ποσότητα 
απορρυπαντικού και στεγνωτικού. Κατά την διάρκεια των παραπάνω εργασιών το μήνυμα 
“FILL” εμφανίζεται στην οθόνη. Μόλις τελειώσουν οι αρχικές διαδικασίες γεμίσματος, η 
αντίσταση του boiler τίθεται σε λειτουργία και μόλις η θερμοκρασία του νερού φτάσει το 
επιθυμητό επίπεδο, τότε η αντίσταση του boiler σταματά και αρχίζει η θέρμανση του 
κάδου. Στις οθόνες LCD1 & LCD2 εμφανίζεται εκ περιτροπής η τρέχουσα θερμοκρασία στον 
κάδο και στο boiler (όταν στην οθόνη LCD1 εμφανίζεται “bt”, τότε στην οθόνη LCD2 
εμφανίζεται η θερμοκρασία του boiler, ενώ όταν στην οθόνη LCD1 εμφανίζεται “tt”, τότε 
στην οθόνη LCD2 εμφανίζεται η θερμοκρασία του κάδου). Στην περίπτωση που η αντίσταση 
του κάδου είναι σε λειτουργία, τότε ανάβει μια τελεία στο κάτω δεξιά μέρος της οθόνης 
LCD1, ενώ όταν η αντίσταση του boiler είναι σε λειτουργία ανάβει η αντίστοιχη τελεία στην 
οθόνη LCD2. Για τον λόγο αυτό, το σύμβολο    (που αντιπροσωπεύει τον κάδο) 

εμφανίζεται κάτω από την οθόνη LCD1 & το σύμβολο   (που αντιπροσωπεύει το boiler) 
εμφανίζεται κάτω από την οθόνη LCD2. 

ΠΛΗΚΤΡΟ ΟΝΟΜΑ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΣΧΟΛΙΑ 
SW1 CT1 Short Cycle Διάρκεια 1 min 
SW2 CT2 Medium Cycle Διάρκεια 2 min 
SW3 CT3 Long Cycle Διάρκεια 3 min 
SW4 DB Κουμπί αντλίας αδειάσματος  
SW5 CRB Κουμπί κρύου ξεβγάλματος  
SW6 ON ON/OFF  

ΠΙΝΑΚΑΣ LED ΧΡΩΜΑ 

L1 LED επιλογής short cycle   
L2 LED  επιλογής medium cycle  
L3 LED  επιλογής  long cycle  
L4 Άδειασμα σε εξέλιξη  
L5 Λειτουργία κρύου ξεβγάλματος  
L6 ON/OFF  
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L3 LED  επιλογής  long cycle  
L4 Άδειασμα σε εξέλιξη  
L5 Λειτουργία κρύου ξεβγάλματος  
L6 ON/OFF  
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Λειτουργία αναμονής 
Κατά την διάρκεια της λειτουργίας αναμονής (έπειτα από τις αυτόματες διαδικασίες 
εκκίνησης), οι οθόνες LCD 1 & LCD 2 δείχνουν εκ περιτροπής τις τρέχουσες θερμοκρασίες 
στον κάδο και στο boiler.  

   LCD1     LCD2 

   bt or tt (alternating)            --℃    

Εάν το μηχάνημα παραμένει σε κατάσταση αναμονής για παραπάνω από 30 λεπτά, τότε 
ενεργοποιείται η λειτουργία εξοικονόμησης ενέργειας. Όταν συμβαίνει αυτό, οι οθόνες LCD 
1 & LCD 2 σβήνουν και το λαμπάκι LED L6 αναβοσβήνει. Πιέζοντας μια φορά το κουμπί 
SW6, το μηχάνημα είναι ξανά έτοιμο για λειτουργία. 

Thermo-Protector 
Προκειμένου να ξεκινήσει ο πρώτος κύκλος της ημέρας θα πρέπει οι θερμοκρασίες τόσο 
στον κάδο όσο και στο boiler να φτάσουν τα επιθυμητά επίπεδα λειτουργίας (60 ℃ & 85 ℃ 
αντίστοιχα). Σε όλους τους επόμενους κύκλους, λόγω της λειτουργίας Thermo-Protector, 
εάν η θερμοκρσία του boiler δεν είναι κατάλληλη για ξέβγαλμα, τότε ο κύκλος πλύσης 
συνεχίζεται έως ότου το νερό ξεβγάλματος στο boiler φτάσει την επιθυμητή 
θερμοκρασία. Ένα μήνυμα στην οθόνη πληροφορεί τον χρήστη ότι ο κύκλος πλύσης 
συνεχίζεται. Η οθόνη LCD1 δείχνει την τρέχουσα τιμή του νερού στο boiler και η οθόνη 
LCD2 εμφανίζει το μήνυμα “ht” (heating). 

Επιλογή κύκλου πλύσης - Εκκίνηση 
Σε αυτό το μηχάνημα υπάρχουν τρείς επιλογές σχετικά με την διάρκεια του κύκλου πλύσης. 
Ο χρήστης μπορεί να επιλέξει μεταξύ των προγραμμάτων ενός λεπτού, δύο λεπτών και 
τριών λεπτών πιέζοντας τα πλήκτρα SW1, SW2 or SW3 αντίστοιχα. Από την στιμή του ο 
χρήστης πιέζει το αντίστοιχο πλήκτρο επιλογής προγράμματος και κατεβάσει την 
χειρολαβή που κλείνει την πόρτα, τότε η πλύση ξεκινά αυτόματα ΕΚΤΟΣ εάν η πόρτα δεν 
κλείσει ενταλώς ή ανοίξει κατά λάθος. Σε αυτή την περίπτωση, εμφανίζεται το μήνυμα 
“door” στην οθόνη και η πλύση ξεκινά και πάλι μόλις η πόρτα κλείσει. Ο υπολειπόμενος 
χρόνος του προγράμματος εμφανίζεται στην οθόνη (sec). 

 Σημαντική παρατήρηση: Στην περίπτωση που η πόρτα ανοίξει κατά λάθος πρίν τελειώσει 
το πρόγραμμα, το πρόγραμμα σταματά και ο χρονοδιακόπτης μηδενίζει. Επομένως, 
προκειμένου να τελειώσει ο κύκλος πλύσης, πρέπει να ξεκινησετε την διαδικασία από την 
αρχή.  

Σημαντική παρατήρηση: 10 sec προτού τελειώσει ο κύκλος πλύσης η αντλία αδειάσματος 
ξεκινά να λειτουργεί και σταματά 10 sec μετά τον κύκλο ξεβγάλματος. 

Από την στιγμή που το πρόγραμμα ολοκληρωθεί, το μήνυμα “end” εμφανίζεται στην οθόνη 
προς πληροφόρηση του χρήστη. Η ένδειξη σβήνει μόλις ανοίξει ξανά η πόρτα. 

 

7 
 

Πίνακας Ελέγχου 

 

Θέτοντας την συσκευή σε λειτουργία 
Για να ενεργοποιήσετε το μηχάνημα πιέζετε το κουμπί SW1 (ON) για 3 δευτερόλεπτα. Το 
λαμπάκι LED L6 αναβοσβήνει πράσινο και ένας χαρακτηριστικό ηχητικό σήμα ακούγεται. 

Διεργασίες πριν την εκκίνηση  
Από την στιγμή που η συσκευή τίθεται σε λειτουργία αρχίζει η πλήρωση του κάδου και του 
boiler με νερό, ενώ στην συνέχεια, το μηχάνημα δεσμεύει την απαιτούμενη ποσότητα 
απορρυπαντικού και στεγνωτικού. Κατά την διάρκεια των παραπάνω εργασιών το μήνυμα 
“FILL” εμφανίζεται στην οθόνη. Μόλις τελειώσουν οι αρχικές διαδικασίες γεμίσματος, η 
αντίσταση του boiler τίθεται σε λειτουργία και μόλις η θερμοκρασία του νερού φτάσει το 
επιθυμητό επίπεδο, τότε η αντίσταση του boiler σταματά και αρχίζει η θέρμανση του 
κάδου. Στις οθόνες LCD1 & LCD2 εμφανίζεται εκ περιτροπής η τρέχουσα θερμοκρασία στον 
κάδο και στο boiler (όταν στην οθόνη LCD1 εμφανίζεται “bt”, τότε στην οθόνη LCD2 
εμφανίζεται η θερμοκρασία του boiler, ενώ όταν στην οθόνη LCD1 εμφανίζεται “tt”, τότε 
στην οθόνη LCD2 εμφανίζεται η θερμοκρασία του κάδου). Στην περίπτωση που η αντίσταση 
του κάδου είναι σε λειτουργία, τότε ανάβει μια τελεία στο κάτω δεξιά μέρος της οθόνης 
LCD1, ενώ όταν η αντίσταση του boiler είναι σε λειτουργία ανάβει η αντίστοιχη τελεία στην 
οθόνη LCD2. Για τον λόγο αυτό, το σύμβολο    (που αντιπροσωπεύει τον κάδο) 

εμφανίζεται κάτω από την οθόνη LCD1 & το σύμβολο   (που αντιπροσωπεύει το boiler) 
εμφανίζεται κάτω από την οθόνη LCD2. 

ΠΛΗΚΤΡΟ ΟΝΟΜΑ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΣΧΟΛΙΑ 
SW1 CT1 Short Cycle Διάρκεια 1 min 
SW2 CT2 Medium Cycle Διάρκεια 2 min 
SW3 CT3 Long Cycle Διάρκεια 3 min 
SW4 DB Κουμπί αντλίας αδειάσματος  
SW5 CRB Κουμπί κρύου ξεβγάλματος  
SW6 ON ON/OFF  

ΠΙΝΑΚΑΣ LED ΧΡΩΜΑ 

L1 LED επιλογής short cycle   
L2 LED  επιλογής medium cycle  
L3 LED  επιλογής  long cycle  
L4 Άδειασμα σε εξέλιξη  
L5 Λειτουργία κρύου ξεβγάλματος  
L6 ON/OFF  
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Άδειασμα 
Το μηχάνημα αυτό είναι εφοδιασμένο με αντλία αδειάσματος και επομένως η λειτουργία 
του αδειάσματος εκτελείται αυτόματα. Σε περίπτωση που θέλετε να αδειάσετε τον κάδο 
του πλυντηρίου, θα πρέπει να αφαιρέσετε την τάπα που βρίσκεται μέσα στον κάδο και να 
πατήσετε το πλήκτρο SW4. Μετά από 15 sec το άδειασμα ξεκινά και το LED L4 
αναβοσβήνει. 

Κατά την διάρκεια του ξεβγάλματος πραγματοποιείται ένας εσωτερικός έλεγχος στο 
κύκλωμα του πλυντηρίου ώστε να διασφαλιστεί ότι οι αντιστάσεις έχουν σβήσει (και ως εκ 
τούτου να μην υπάρξει κάποια ανεπιθύμητη υπερθέρμανση). Από την στιγμή που το 
άδειασμα τελειώσει, ξεκινά ο κύκλος αυτοκαθαρισμού ο οποίος διαρκεί 30 sec (η πόρτα 
πρέπει να είναι κλειστή). 

 Έπειτα από κάθε εκτέλεση κύκλου αδειάσματος η συσκευή απενεργοποιείται. 

Πλήρωση με απορρυπαντικό και στεγνωτικό 
Η πλήρωση του μηχανήματος τόσο με απορρυπαντικό όσο και με στεγνωτικό γίνεται μέσω 
περισταλτικών αντλιών. Για τον λόγο αυτό στην πίσω πλευρά του μηχανήματος βρίσκονται 
δύο διαφανή σωνηνάκια εκ των οποίων το ένα αντιστοιχεί στην είσοδο του 
απορρυπαντικού και το άλλο στην είσοδο του στεγνωτικού. Κάθε ένα από αυτά θα πρέπει 
να βυθιστεί στο αντίστοιχο δοχείο. 

Η διαδικασία γεμίσματος εκτελείται σε δύο στάδια. Το στάδιο του αρχικού γεμίσματος 
(όταν τίθεται η συσκευή σε λειτουργία) και τα συμπληρωματικά γεμίσματα έπειτα από 
κάθε κύκλο πλύσης: 

1ο Στάδιο: Κατά την αρχική προετοιμασία (πρίν την πρώτη πλύση) το μηχάνημα δεσμεύει 
από την δεξαμενή σαπούνι για 180 sec και στεγνωτικό για 35 sec. Η ποσότητα του 
απορρυπαντικού μπορεί να ρυθμιστεί από το μενού χρήστη (*βλ. αντίστοιχη ενότητα) 

2ο Στάδιο: Έπειτα από κάθε πλήρη κύκλο πλυσης και ξεβγάλματος το μηχάνημα δεσμεύει 
απορρυπαντικό για 13 sec και στεγνωτικό για 12 sec. Η ποσότητα του στεγνωτικού μπορεί 
να ρυθμιστεί από το μενού χρήστη (*βλ. αντίστοιχη ενότητα) 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Σε περίπτωση που επιθυμείτε να ρυθμίσετε την ποσότητα του σαπουνιού ή του 
στεγνωτικού από το μενού χρήστη, οι παρακάτω ποσότητες (ποσότητα ανά δευτερόλεπτο): 

Απορρυπαντικό: 0.83 ml/sec 

Στεγνωτικό: 0.19 ml/sec  

 Πολλαπλασιάζοντας αυτές τις ποσότητες με την χρονική διάρκεια που λειτουργεί η κάθε 
αντλία (δευτερόλεπτα) μπορείτε να υπολογίσετε την ποσότητα του υγρού που 
καταναλώνεται (σε ml). 

Προσοχή: Το μηχάνημα λαμβάνει στεγνωτικό κατά την διάρκεια της πλύσης και 
απορρυπαντικό κατά την διάρκεια του ξεβγάλματος. 
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Κρύο ξέβγαλμα 
Η λειτουργία του κρύου ξεβγάλματος μπορεί να ρυθμιστεί ώστε να εκτελείται έπειτα από 
κάθε πρόγραμμα ή κατά περίπτωση. 

Προκειμένου να εκτελέσετε κρυο ξέβγαλμα έπειτα από ένα μεμονωμένο πρόγραμμα 
πατήστε το κουμπί SW5 για 1 sec. Ένας μονός ήχος θα ακουστεί από το buzzer ως 
επιβεβαίωση της επιλογής μεμονωμένου ξεβγάλματος. Τότε, το λαμπάκι LED L5 θα 
παραμένει αναμένο όσο η λειτουργία θα είναι σε εξέλιξη. 

Σε περίπτωση που επιθυμείτε το κρύο ξέβγαλμα να εκτελείται έπειτα από κάθε πρόγραμμα, 
κρατήστε πατημένο το πλήκτρο SW5 για 5 sec (ενόσω το μηχάνημα είναι σε κατάσταση 
αναμονής). Ένας διπλός ήχος θα ακουστεί από το buzzer ως επιβεβαίωση της επιλογής 
εκτέλεσης κρύου ξεβγάλματος έπειτα από κάθε πρόγραμμα (το LED L5 θα ανάψει). Σε 
περίπτωση που θέλετε να ακυρώσετε την επιλογή, επαναλάβετε την παραπάνω διαδικασία. 

Απενεργοποίηση της συσκευής 
Σε περίπτωση που θέλετε να απενεργοποιήσετε την συσκευή, αφαιρέστε την πλαστική 
τάπα της αποχέτευσης που βρίσκεται μέσα στον κάδο και πιέστε το κουμπί SW4. Το 
μηχάνημα θα αδειάσει το χρησιμοποιημένο νερό του κάδου, θα εκτελέσει έναν κύκλο 
αυτοκαθαρισμού και στην συνέχεια θα κλείσει. Ένας εναλλακτικός τρόπος είναι να πιέσετε 
συνεχόμενα το κουμπί SW6 έως ότου εμφανιστεί στην οθόνη η ένδειξη “OFF” (θα 
χρειαστούν περίπου 5 sec). Ο προτεινόμενος τρόπος είναι ο πρώτος. 

ECO Function 
Σε περίπτωση που το μηχάνημα παραμείνει σε λειτουργία αναμονής για περισσότερο από 
15 λεπτά (χωρίς να εκτελεστεί πρόγραμμα), η θερμοκρασία του boiler χαμηλώνει ώστε να 
αποφευχθεί άσκοπη σπατάλη ενέργειας. Εάν όμως η πόρτα του μηχανήματος ανοίξει κατά 
την διάρκεια αυτής της λειτουργίας, τότε η εξοικονόμηση ενέργειας σταματά. 

Λειτουργία Soft Start 
Το μηχάνημα αυτό διαθέτει σύστημα Soft Start το οποίο επιτρέπει την σταδιακή αύξηση 
των στροφών της αντλίας πλύσης ώστε να προστατεύονται τα ευαίσθητα κρύσταλλα. 

Μενού Χρήστη 
Προκειμένου να εισέλθετε στο μενού χρήστη, κλείστε το μηχάνημα και κρατήστε πατημένα 
τα κουμπιά SW1, SW3 & SW6 ταυτόχρονα για 3 sec με την πόρτα κλειστή. Το LED L6 
αναβοσβήνει και το beeper ακούγεται τρείς φορές. Το μήνυμα “conf” (configuration) 
εμφανίζεται για μερικά δευτερόλεπτα και το μενού χρήστη ενεργοποιείται. 

Βρείτε την παράμετρο που επιθυμείτε να αλλάξετε χρησιμοποιώντας τα πλήκτρα SW3 and 
SW4 για να πλοηγηθείτε μέσα στο μενού. Η αντίστοιχη παράμετρος θα εμφανίζεται στην 
οθόνη. 

Σε περίπτωση που θέλετε να αυξήσετε την παράμετρο (+), πιέστε το κουμπί SW1 

Σε περίπτωση που θέλετε να αυξήσετε την παράμετρο (+), πιέστε το κουμπί SW2 
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Αφού καθορίσετε την ρύθμιση που θέλετε, πιέστε το κουμπί SW5 μια φορά για να το 
καταχωρήσετε στην μνήμη. 

Στον πίνακα που φαίνεται παρακάτω μπορείτε να βρείτε μια σύντομη περιγραφή σχετικά 
με τις λειτουργίες που μπορούν να ρυθμιστούν από τον χρήστη καθώς και τις 
προεπιλεγμένες τιμές τους. 

 

 Προκειμένου να βγείτε από το μενού χρήστη κρατήστε πατημένο το πλήκτρο SW6 για 3 sec. 
Το beeper ακούγεται τρείς φορές και το μήνυμα “off” εμφανίζεται στην οθόνη. 

Μόλις βγείτε από το μενού χρήστη, το μηχάνημα σβήνει. 

Επισκευή και συντήρηση 
Έπειτα από κάθε 50.000 κύκλους πλύσης ένα μήνυμα υπενθύμισης service εμφανίζεται 
στην οθόνη. Η τακτική συντήρηση από εξειδικευμένο τεχνικό χρησιμοποιώντας γνήσια 
ανταλλακτικά είναι απαραίτητη για την σωστή λειτουργία του μηχανήματος. 

 

Προειδοποιητικές ενδείξεις 
Σε περίπτωση που το σύστημα καταγράψει κάποια δυσλειτουργία, τότε ένα 
προειδοποιητικό μήνυμα εμφανίζεται στην οθόνη. Ανατρέχοντας στον πίνακα που είναι 
παρακάτω μπορείτε να έχετε μια σύντομη περιγραφή του προβλήματος. Εάν χρειαστείτε 
οποιαδήποτε βοήθεια, μη διστάσετε να επικοινωνήσετε με τον εξουσιοδοτημένο τοπικό 
μας αντιπρόσωπο. 

 

 

 

 

 

No Παράμετρος λειτουργίας Εύρος επιλογών Εργοστασια
κή ρύθμιση 

Ένδειξη 

1 TEMPERATURE MODE C/F C C 
2 BOILER TEMPERATURE 30-92 C 85 C bt 
3 TANK TEMPERATURE 30-70 C 60 C tt 
4 DETERGENT TIME AT FILLING 100 – 300 SEC 180 SEC dF 
5 DETERGENT TIME AT CYCLE 0 – 30 SEC 13 SEC dc 
6 RINSE AID TIME AT FILLING 0 – 90 SEC 35 SEC rF 
7 RINSE AID TIME AT CYCLE 0 – 30 SEC 12 SEC rC 
8 COLD RINSE 0 (NO) – 1(YES) 1 Cr 
9 DRAINING DURATION 20 -60 SEC 25 Cd 
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ALARM ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΟΣ 
Alarm 1 Υπέρβαση χρόνου γεμίσματος 
Alarm 2 Πρόβλημα με την αντλία αδειάσματος 
Alarm 3 Το μπόιλερ δεν θερμαίνεται 
Alarm 4 Ο κάδος δεν θερμαίνεται 
Alarm 5 Θερμοκρασία νερού μποιλερ εκτός ορίων 
Alarm 6 Θερμοκρασία νερού κάδου εκτός ορίων 
Alarm 7  
Alarm 8 Το θερμόμετρο του κάδου δεν είναι συνδεδεμένο 
Alarm 9 Βλάβη στο θερμόμετρο του κάδου 

Alarm 10 Το θερμομετρο του μποιλερ δεν είναι συνδεδεμένο 
Alarm 11 Βλάβη στο θερμόμετρο του μποιλερ 

Alarm 12 
Ο κύκλος πλύσης ολοκληρώθηκ, αλλά το μποιλερ δεν είχε 
επαρκώς υψηλή θερμοκρασία (υπέρβαση χρονικού ορίου 
στην λειτουργία Thermo-protector). 
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ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 
ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΑΙΤΙΑ ΛΥΣΗ 

Το πλυντήριο δεν λειτουργεί 
καθόλου. 

Διακοπή σύνδεσης Ελέγξτε τη σύνδεση 
Δεν έχετε ανοίξει τον 
διακόπτη της συσκευής Ν1 

Ανοίξτε το διακόπτη Ν1 

Ο γενικός διακόπτης ή  η 
ασφάλεια δεν έχει 
ενεργοποιηθεί ή είναι 
ελαττωματικός 

Ελέγξτε το γενικό διακόπτη / 
ασφάλεια 

Ο διακόπτης της συσκευής 
S1 είναι ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Η βαλβίδα εισαγωγής νερού 
είναι ελαττωματική 

Η πόρτα δεν είναι κλειστή Κλείστε την πόρτα 
Δεν έχετε ανοίξει την 
παροχή νερού 

Ανοίξτε τον διακόπτη νερού 

Η συσκευή λειτουργεί, αλλά 
δεν ανάβει η ενδεικτική 
λυχνία του διακόπτη 

Η λυχνία είναι ελαττωματική Αλλαγή λυχνίας του 
διακόπτη 

Δεν λειτουργεί η θέρμανση 
του βραστήρα 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
διακόπτης της συσκευής N1 
ή ο κύριος διακόπτης ή η 
ασφάλεια 

Ελέγξτε το διακόπτη της 
συσκευής Ν1 και τον κύριο 
διακόπτη ή την ασφάλεια 

Ο θερμοστάτης ασφαλείας 
του βραστήρα είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Η θερμική ασφάλεια του 
βραστήρα 99℃ είναι 
ελαττωματική 
Ο πρεσοστάτης είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Ο ηλεκτρονόμος “θέρμανση 
του βραστήρα” είναι 
ελαττωματικός 
Έχει καεί η αντίσταση του 
βραστήρα 

Λειτουργεί η θέρμανση του 
βραστήρα, αλλά δεν ανάβει 
η ενδεικτική λυχνία 

Ελαττωματική λυχνία Αλλάξτε λυχνία 

Δεν λειτουργεί η θέρμανση 
του κάδου 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
διακόπτης της συσκευής Ν1 
ή ο κύριος διακόπτης ή η 
ασφάλεια 

Ενεργοποιήστε τον 
αντίστοιχο διακόπτη ή την 
ασφάλεια 

Η θέρμανση του βραστήρα 
είναι ανοικτή 

Αναμείνατε 

Η ηλεκτρική αντίσταση του 
κάδου δεν ζεσταίνει 

Ο θερμοστάτης είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 

Ο ηλεκτρονόμος (ρελέ) είναι 
ελαττωματικός 
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ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 
ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΑΙΤΙΑ ΛΥΣΗ 

Το πλυντήριο δεν λειτουργεί 
καθόλου. 

Διακοπή σύνδεσης Ελέγξτε τη σύνδεση 
Δεν έχετε ανοίξει τον 
διακόπτη της συσκευής Ν1 

Ανοίξτε το διακόπτη Ν1 

Ο γενικός διακόπτης ή  η 
ασφάλεια δεν έχει 
ενεργοποιηθεί ή είναι 
ελαττωματικός 

Ελέγξτε το γενικό διακόπτη / 
ασφάλεια 

Ο διακόπτης της συσκευής 
S1 είναι ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Η βαλβίδα εισαγωγής νερού 
είναι ελαττωματική 

Η πόρτα δεν είναι κλειστή Κλείστε την πόρτα 
Δεν έχετε ανοίξει την 
παροχή νερού 

Ανοίξτε τον διακόπτη νερού 

Η συσκευή λειτουργεί, αλλά 
δεν ανάβει η ενδεικτική 
λυχνία του διακόπτη 

Η λυχνία είναι ελαττωματική Αλλαγή λυχνίας του 
διακόπτη 

Δεν λειτουργεί η θέρμανση 
του βραστήρα 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
διακόπτης της συσκευής N1 
ή ο κύριος διακόπτης ή η 
ασφάλεια 

Ελέγξτε το διακόπτη της 
συσκευής Ν1 και τον κύριο 
διακόπτη ή την ασφάλεια 

Ο θερμοστάτης ασφαλείας 
του βραστήρα είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Η θερμική ασφάλεια του 
βραστήρα 99℃ είναι 
ελαττωματική 
Ο πρεσοστάτης είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Ο ηλεκτρονόμος “θέρμανση 
του βραστήρα” είναι 
ελαττωματικός 
Έχει καεί η αντίσταση του 
βραστήρα 

Λειτουργεί η θέρμανση του 
βραστήρα, αλλά δεν ανάβει 
η ενδεικτική λυχνία 

Ελαττωματική λυχνία Αλλάξτε λυχνία 

Δεν λειτουργεί η θέρμανση 
του κάδου 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
διακόπτης της συσκευής Ν1 
ή ο κύριος διακόπτης ή η 
ασφάλεια 

Ενεργοποιήστε τον 
αντίστοιχο διακόπτη ή την 
ασφάλεια 

Η θέρμανση του βραστήρα 
είναι ανοικτή 

Αναμείνατε 

Η ηλεκτρική αντίσταση του 
κάδου δεν ζεσταίνει 

Ο θερμοστάτης είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 

Ο ηλεκτρονόμος (ρελέ) είναι 
ελαττωματικός 
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Η θερμική ασφάλεια 90℃ 
του κάδου είναι 
ελαττωματική 

ευθείας στην εταιρεία 

Λειτουργεί η θέρμανση του 
κάδου, αλλά δεν ανάβει η 
ενδεικτική λυχνία 

Ελαττωματική λυχνία Αλλαγή λυχνίας 

Το μοτέρ της αντλίας δεν 
λειτουργεί 

Δεν έχει ενεργοποιηθεί ο 
γενικός διακόπτης ή η 
ασφάλεια  
Η πόρτα δεν είναι κλειστή 

Ενεργοποιήστε τον γενικό 
διακόπτη ή την ασφάλεια 
Κλείστε την πόρτα 

Ο κύριος ηλεκτρονόμος είναι 
ελαττωματικός 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Το μοτέρ της αντλίας είναι 
ελαττωματικό 
Ο διακόπτης επιλογής 
προγράμματος είναι 
ελαττωματικός 
Ο διακόπτης πόρτας είναι 
ελαττωματικός 

Το μοτέρ λειτουργεί, αλλά 
δεν περιστρέφεται η αντλία 

Έχει εγκλωβιστεί αντικείμενο 
στην πτερωτή της αντλίας 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Έχουν πετρώσει άλατα ή 
απορρυπαντικό στην 
πτερωτή μετά από ακινησία 

Περιστρέψτε με κατσαβίδι 
την βίδα που υπάρχει στο 
πίσω μέρος του μοτέρ στο 
κέντρο της πτερωτής, έως 
ότου να γυρίζει ελεύθερα 

Δεν στεγνώνουν τα σκεύη 
(πιάτα, ποτήρια κλπ) 

Δεν έχει στεγνωτικό το 
δοχείο  

Βάλτε στεγνωτικό στο δοχείο 

Είναι ελαττωματική η 
βαλβίδα στεγνωτικού 

Απευθυνθείτε στον 
εξουσιοδοτημένο τοπικό 
αντιπρόσωπο από τον οποίο 
αγοράστηκε η συσκευή ή απ’ 
ευθείας στην εταιρεία 

Είναι ελαττωματικός ο 
διακόπτης προγράμματος 
Δεν περιστρέφονται οι 
βραχίονες ξεβγάλματος 
Δεν περιστρέφεται το καλάθι 
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